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II

(Nelegislativne akty)

ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (Elj) 2021/357
z 25. februdra 2021,

ktorym sa meni rozhodnutie 98/683[ES o otizkach vymennych kurzov tykajicich sa franku CFA
a komorského franku

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmd na jej ¢ldnok 219 ods. 3,

so zretelom na odporidcanie Eurdpskej komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskej centrdlnej banky (),

kedze

()
0

Unia md vyluénd pravomoc v menovych otdzkach a otdzkach vymennych kurzov pre ¢lenské $taty, ktorych menou
je euro. Ak zmluvy prenesu na Uniu Vylucnu prdvomoc v urcitej oblasti, moze legislativnu cinnost vykondvat
a prijimat pravne zdvizné akty len Unia, pricom ¢lenské stity tak mozu urobif len vtedy, ak ich na to Unia
splnomocni.

V stlade s ¢lankom 219 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurépskej Ginie md Rada urcit vhodné mechanizmy rokovania
a uzatvdrania dohdd tykajicich sa otdzok menového rezimu alebo rezimu vymennych kurzov.

Francizsko uzavrelo pred zavedenim eura dohody o otdzkach vymennych kurzov so Zdpadoafrickou menovou
a hospoddrskou tniou (Union économique et monétaire ouest-africaine, dalej len ,UEMOA®), Stredoafrickym
menovym a hospoddrskym spolocenstvom (Communauté économique et monétaire de I'Afrique Centrale, dalej len
,CEMAC*) a Komormi, ktoré mali zarucit konvertibilitu franku CFA a komorského franku na franctzsky frank pri
pevnej parite (%). Po nahradeni franctizskeho franku eurom 1. janudra 1999 Rada opravnila Franctzsko k tomu, aby
pokracovalo vo vykondvani tychto dohod platnych k uvedenému ddtumu (dalej len ,sticasné dohody*) podla rimca
stanoveného v rozhodnuti 98/683/ES (*).

Stanovisko z 1. decembra 2020 (zatial neuverejnené v tiradnom vestniku).

Convention de coopération monétaire du 23 novembre 1972 entre les Etats membres de la Banque des Etats de l'Afrique centrale
(BEAQ) et la République francaise, v zneni zmien; Convention de compte doperatlons du 13 mars 1973 entre le ministre de
I'Economie et des Finances de la République Frangaise et le Président du Conseil de 'administration de la Banque des Etats de I'Afrique
Centrale, v znen{ zmien; Accord de cooperatlon du 4 décembre 1973 entre la République francaise et les Républiques membres de
'union monétaire ouest-africaine, v zneni zmien; Convention de compte d’opérations du 4 décembre 1973 entre le ministre de
I'Economie et des Finances de la République Frangaise et le Président du conseil des ministres de 'Union monétaire ouest-africaine,
v zneni zmien; Accord de cooperatlon monétaire du 23 novembre 1979 entre la République frangaise et la République fédérale
islamique des Comores, v zneni zmien; Convention de compte d’opérations du 23 novembre 1979 entre le ministre de 'Economie et
des Finances de la République Francaise et le ministre des Finances, de I'Economie et du Plan de la République fédérale des Comores,
v zneni zmien.

Rozhodnutie Rady 98/683/ES z 23. novembra 1998 o otdzkach vymennych kurzov tykajicich sa franku CFA a komorského franku
(U.v.ESL 320, 28.11.1998, 5. 58).
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(4)  V clankoch 4 a 5 rozhodnutia 98/683(ES sa stanovuji rozne postupy pre rokovania a tpravy stcasnych dohod
v zdvislosti od toho, ¢i sa md zmenit povaha alebo rozsah pésobnosti uvedenych dohod.

(5)  Francazsko a Stity UEMOA st v procese nahradenia stcasnej dohody medzi nimi zo 4. decembra 1973 novou
dohodou o spoluprici o otdzkach vymennych kurzov. Tdto novd dohoda o spoluprici bola podpisand
21. decembra 2019 a je k nej pripojend novd dohoda o zdrukéch, ktord sa uzavrie s Centrdlnou bankou $titov
UEMOA. Franctzska vlada predlozila 22. mdja 2020 franctizskemu Narodnému zhromaZzdeniu ndvrh zikona,
ktorym sa ratifikuje novd dohoda o spolupraci.

(6)  Na nahradenie sicasnych dohod o otdzkach vymennych kurzov medzi Franctizskom a UEMOA, CEMAC a Komormi
sa nevztahuji ¢lanky 4 a 5 rozhodnutia 98/683ES. Plati to aj v pripade, Ze povaha a rozsah posobnosti tychto
novych dohdd o spoluprici zostant nezmenené, konkrétne aby sa zabezpecila konvertibilita medzi eurom
a menami UEMOA, CEMAC a Komor pri pevnej parite s podporou rozpoctového zdviazku Franctzska.

(7)  Franctzsko by malo mat prdvomoc nahradif sacasné dohody s UEMOA, CEMAC a Komormi. V stlade
s rozhodnutim 98/683/ES by sa mali nadalej uplatiiovat rozne existujiice postupy, a to v zdvislosti od toho, ¢i
nahradenie ovplyviiuje alebo neovplyviiuje povahu alebo rozsah posobnosti uvedenych dohod. Vo vztahu k obom
postupom bude potrebné pred nahradenim sicasnych dohod novymi dohodami o spolupréci zapojit prislusné
organy Unie v stlade s existujiicim mechanizmom vymeny a schvalovania informacii.

(8)  Rozhodnutie 98/683/ES by sa preto malo zodpovedajiicim spésobom zmenit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Rozhodnutie 98/683/ES sa meni takto:
1. Nazov sa nahradza takto:

,Rozhodnutie Rady 98/683/ES z 23. novembra 1998 o otdzkach vymennych kurzov tykajicich sa mien UEMOA,
CEMAC a Komor*.

2. Clanky 3 az 5 sa nahrddzaju takto:

,Cldnok 3

Prislu$né franciizske orgdny pravidelne informuji Komisiu, Eurépsku centrdlnu banku a Hospodarsky a finan¢ny vybor
o vykondvani dohdd. Francuzske orgny informujii Hospodarsky a finanény vybor pred zmenami parity medzi eurom
a menami UEMOA, CEMAC alebo Komor.

Clanok 4

Franciizsko moze rokovat o Upravich sicasnych dohod a uzatvarat dpravy tychto dohdd alebo ich nahradit za
predpokladu, Ze sa nezmeni povaha alebo rozsah posobnosti tychto dohod. O tychto tpravich vopred informuje
Komisiu, Eurépsku centrdlnu banku a Hospodarsky a finanény vybor.

Cldnok 5

Akékolvek plany na zmenu povahy alebo rozsahu posobnosti sti¢asnych dohdd, ¢i uz prostrednictvom ich zmeny alebo
nahradenia, predlozi Franctizsko Komisii, Eurépskej centralnej banke a Hospodarskemu a finanénému vyboru. Takéto
plany si vyzaduji schvélenie Radou na zdklade odporic¢ania Komisie a po konzultdcii s Eurépskou centralnou bankou.
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Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobida ti¢innost diiom jeho ozndmenia.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie je ur¢ené Franctzskej republike.

V Bruseli 25. februdra 2021

Za Radu
predseda
J. BORRELL FONTELLES
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